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EASOPIS S PODOBANI 7A SLOVENSKO MLADINO.

Stev. 4.

V Ljubljani, 1. aprila 1894.

Leto XXIV.

Rédni vési.

Ogat nisi, niti sldvljen,
Ljnbi moj Podkéren,

V svilo nisi mi oprdvljen —

% Préprost si in horen:

A bolj kot mesta gladkih cést

In bolj kot dvori slavnih mést
Priljibljen méni ti si
Cetudi slaven nisi.

V gorskem vijes se zadélji
V lepem polukrégu

Téstran ob zelenem polji,
Onostran ob légu;

A doli z nébesnih visdy

Zré nd-te sneg pogérskih glav
In gozdi zré nesteti
Livade, senoZeti.

Kjer saméva sred dobrave
Samsi cerkev bela,
Plitev vrelee bistre Save
Jezerce tam dela, —
Kraj njéga pa sopiha vldik
V Trbiz Pontebbo in Beljdk
In dalje spé drdrdje
V neznane tuje kraje.

Nad vasj6 ob pustih brdih
Cesta je prostrdna,

Béli se ob skalah trdih
YV dézel Korotdna;

Po cesti tej KoroSec -— hbrat

Obiskat pride Gestokrat
Navdusene Slovénce
Sosédne nas Korénce.

Da, Korénei Slave Sini
Vsékdar so Se bili,

Bégu zvesti, domovini,
Tudi v skrajni sili;

Koréncev rod je rod krepdk,

Povsédi vrl in postenjdk,
Priljudnost in zvestoba
Spremljuje ga do groba.

Bogat nisi, niti sldvljen,
Ljubi moj Podkéren,

V svilo nisi mi oprdvljen, —
Préprost si in béren:

A bolj kot mesta gladkih cést

In bolj kot dvori slavnih mest
Priljubljen méni t{ si,
Cetudi slaven nisi,
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Dufa le Bogd mi prési
Vrode, neprestdno,

Ko me britka smrt pokosi
To mi bodi ddno;

Pri cerkvi svetega Andreja

Naj truplu zadnja bo “odeja
V zamrlih rajnih vrsti —
V domati dragi prsti!

e

Jos. Vole.

Serafina.
(Povest. — Pise Basnigoj.)
1,

’Q ¥ Krasu ste izvestno vie kaj sliSali. Pravili so vam v Soli
A\ o znamenitih kragkih jamah in votlinah, o velikanskih

kapnikih, ki so res prava ¢uda, o rekah, ki teko pod -

zemljo, pa se zopet prikazujejo na dan. Tudi izvestno
niso moléali o kra8ki burji, ki je posnela malo ne vso prst,
da kaZe zemlja gola rebra — sive skale; in med temi skalnimi
gkrlinami se okrivajo Sopki trave, da bi se umaknili sitnemu
vetru. Tudi kako gabrije se dobi v mali kotlini, koder raste
veselo in zadovoljno, dokler ne pomoli svojih zvedavih vrii¢kov
iz kotline na — burjo In takéj jih zgrabi ta sovraZnica ter
vije z mladini vrhovi, da le s tezka kljubujejo njenim napadom
ter se kesajo, zakaj niso ostali vedno v tihi kotlini.

Také je na Krasu pod zemljo — tako nad zemljo. In
kaker§na je narava, prav taki so tudi ljudje. Jedni so blagih sre, kakor so ljubke
cvetice med skalovjem; drugi so pa zopet trdi, kakor ostre skale. Da ne trdim
tega po krivici, dokaZe naj vam ta-le povest.

Katite se imenuje majhna vas ne dale¢ od Rodika. Prav za vasjé se vije
zeleznica, ki veZe Divato s Puljem. Vasica Kacie ni, da bi ji mogli kaj poseb-
nega otitati. Hide so Gedne. Vsaka ima pred hiSnimi vrati izpeljano trto, ki dela
po leti hladno senco, pa tudi kak grozdek se priredi z njo. Za vasjé je prijazen
hribee in na pjem skromna cerkvica Matere Bozje.

Uprav je odzvonil cerkvenik prvo zvonenje mrlitu, predno ga dvignejo iz
hiSe in odnesé na pokopaliste. Lahko ga vidimo, kako je prisel pred cerkev in
gledal v vas pred Mislicevo hiso. Tamkaj je bilo zbranih dokaj ljudij. Vsi so bili
prazniéno obledeni. Zenske so bile pa pokrite v &rme rute. Vsi so gledali pred
vrata, kakor da nekaj pritakujejo. Skozi okno se je videl plamen vostene svete,
ki je gorela na mizi poleg razpela. Iz hiSe je bilo ¢uti silno ihtenje in marsikomu
izmed ¢akalcev je tudi priplavala solza v oko, katero je skrivaj obrisal.

Zdajei zadoné Zzalostno zvonmovi s hribea vze drugié. To je bilo znamenje,
da je treba dvigniti krsto in iti z njo proti cerkvi. Ali nosila so Se vedno stala
v vezi prazna -— brez krste in nosilcev.




Tedhj pa stopi v vezo izmed munoZice koiéen mozak, hudega pogleda in vie
nekoliko sivih las. Ta je hil menda jedinec, ki je pregledoval poslopje, kjer je
lezal mrli¢ in motril tehtno par dreves, ki so rastla v zavetji ob hisi. Videti je
bilo jasno, da moZu ne sega ni¢ kaj do srea jok, ki se razlega iz hife. Njegova
glava je snovala vse kaj drugega. Vzdramilo ga je Sele drugo zvonenje. Vided,
da Se ni krste na nosilih, fel je v hiSo mrmrajoé nejevoljno: ,Ne vem, kaj me&kajo,
da jih ni iz sobe. Clovek bi moral zaradi pogreba te Zenske kmalu vse dopéludne
izgubiti.“

Vstopi se med vrata, da bi videl, kaj delajo pogrebei. To vam je bil Zalosten
prizor! Sredi sobe je bila &rna krsta Se ne pokrita. Pokrov sta drZala dva moZa.
Tretji pa je imel kladivo in Zreblje. V krsti je potivala mati vdova, gospodinja
Mislicka. Roke je imela lepo sklenjene in ovite z molkom. Na obrazu ji je lezal
skrivnosten mir, kakor ga uZiva le pravi¢na dusa. Vender pa je bilo na tem obrazn
dolotno zaértano, da se rajnei ni dobro godilo na svetu. Ob krsti je pa kletalo
desetletno dekletce — Misliteva Rozalka. Kako silno je jokala uboga sirota! Roke
je iztezala sirota po mami, oklepala se je in plakala, da se je vsem v srce smilila.
Ko so uprav drugi¢ zapeli zvonovi, dvignila sta moZa pokrov, da bi zabila mater.

Sosede so pristopale in prekrizavale pokojnico. PrekriZala je tudi Rozalika mrtvo \

mater. In takrat so ji vstali vsi spomini z nova, kako je nekdaj njo prekrizevala
dobra mati, kako jo uspavala ter ljubila. Bridko ihte¢: ,Mama, oj moja mama,*
oklenila se je krste, in nihée je ni upal takoj trgati strani. Hoteli so jo pustiti,
da se Se zadnjikrat razjoka na materinem srei.

Ali takrat pristopi Oni sloki mozak ter odtrga s silo ubogo dete od matere.
Nih&e mu ni branil — jasno znamenje, da je v Kac¢i¢ih njegova beseda dokaj
izdala. Le tam pri pe¢i je nejevoljno Sepnila siva starka — daljna sorodnica
Misli¢ev: ,Uh, tale élovek nima srea!“ Potem je pa zagnala jok in stisnila k sebi
ubogo Rozalko, ki se je kar opotekala po sobi. Ona dva moZa sta pa poveznila
pokrov na krsto, tretji je nastavil Zrebelj, in votlo so doneli udarei kladiva, katero
je gradilo zadnjo hio dobri Misli¢ki. Ali uboga héerka! Vsak udaree jo je zabolel,
kakor da zabijajo Zreblje v njeno nedolZno — pa tako trpete srce. In izvestno
bi bila drage volje nastavila drobno sréice ostremu Zreblju, da bi le zopet dobila
8V0jo mamico.

V tem so zabili krsto ter jo dvignili iz sobe na nosila, katera so zadeli stirje
mozje ter odsli proti hribcu. Prva za krsto je 8la siva sorodnica Rozalkina ter
vedla ubogo deklico za roko. Za njima so se pa razvrstili v sprevodu pogrebei ter
molili roZni venec za pokoj rajnce.

Prisli so pred cerkvico. Zvonovi so obmolknili, duliovnik je blagoslovil krsto
in nato so jo spustili v jamo. Vsulo se je nanjo kamenje, in prst je votlo bobnela,
ko so jo vsipali z lopatami v grob. Nova muka je bila to za Rozalko. Ali jokala
ni ve¢ — ker je izjokala vse solze, in neini glas ji je zastal v grlu. Topo je zrla
na pogrebee, ki so hitro zagrebali njen najdrazji zaklad. Potem so pa vrgli lopate
navskriz ¢ez grob, ljudstvo je pokleknilo in duhovnik je molil za rajno Misli¢ko.

Pogreb je bil dokonéan, ljudstvo se je razlo, le stara sorodnica in Rozalka
sta e plakali na grobu in molili dolgo — dolgo.
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Oni trdosréni moZak je bil prvi, ki je zapustil pokopaliie, ne da bi bil vrgel
na grob periS¢e prsti, ne da bi bil pokropil zadnjikrat svojo sosedo. Hitro je koratil
po hribeu nizdoli v vas. Ali ni %el k Babudru — tako se je reklo pri njegovi
hi§i — marveé je krenil naravnost v Misli¢evo hi%o. Skrbno je pregledaval tamkaj
stene, potrkaval na strop, Sel nato pod streho in tudi tam preiskal posamitne
prostore. Zadovljnega obraza se je vralal proti domu.

»Kakor navlagé bode to stanovanje zénj. Kuhinja, tri sobice in e pod streho
bi se napravila za silo kaka shramba -— hm — mora biti zadovoljen.*

Tako je govoril na pol mrndrajo& ter koradil po dvoriti. Na vezinem pragu
ga je takala gospodinja.

»Kod pa hodi§, da te ni od nikoder? Zidar te vie aka!“

Moz ni odgovarjal Zeni. Stopil je mimo nje v sobo, kjer je sedel za mizo
zidar — nekov Lah.

»Dober dan, prijatelj!“ ogovori Babuder zidarja. ,Ali si $¢ mnenja, da se
priseli§ k nam ?¢

,Jaz sem vie Se, ¢e si ti nisi kaj premislil!«

Kakor se vzame. Premislil sem si, pa si tudi nisem. Vidi§, stvar je takale:
HiSe ne mislim prodajati. Izvoljen sem namre¢ za viruha Mislicevemu dekletu.
Sedaj vidi8, da ne morem hife gnati takoj na boben. Kaj bi ljudje rekli, ki me
vze tako gledajo po strani, ker sem prihranil in prisluZil nekaj krajearjev veé, kot
oni. Zato bova tako naredila, da prided s svojo druzino k Misli¢u gostovat. Dekleta
vzamem jaz k sebi — za pastirico vie odvrne — in ti bode$ tam sam svoj gospod.“

»Posebno vie¢ mi ni ta predlug, ugovarja zidar.“ ,Taka prilika se ti ne
ponudi z lepa da dobi§ denar, kakor sedaj. Tistih Stiri sto, ki si jih posodil
Misli¢u, ne bode§ drugi¢ skupil za hiSo. Koliko te bode stalo popravljanje! Pride
burja in ti razdene streho, pa bodo Sle obresti in 8¢ ne bode dovolj. Porabi torej
priliko! Jaz tudi nimam vedno denarja. Saj ved, kako je, ¥e imam nesreo pri
podjetjil«

Také sta dolgo ¢asa ugovarjala in prigovarjala drug drugemu. Slednji¢ je
vender obveljala Babudrova. Sklenila sta, da lahko pride zidar vie za teden dnij
k Mislitu gostovat, — Bil je ta Lah zidarski mojster. DruZina je stanovala v
Trstu, sam je pa hodil po svetu z delavei in podjemal zidanje bolj priprostih stavh.
Da bi bolj cend Zivela druZina, skusal je kupiti kje zunaj mesta hifo. Bubuder
mu je povedal o Mislitevi in zato je prifel, da se pogodi in kupi higo. Zakaj
mislil je Babuder, ko umrje Mislicka, bom takdj svoj dolg tirjal. Denarja ne
bode, hifa bode prodana — z njo vred nekaj malega polja. Ker izvestno ne bode
kupea, kupil bodem vse sam prav pod ni¥, potem pa hifo prodal Lahu, drugo
ostane meni. Tako je mislil prvotno. Sedij si je pa premislil, in njegovo likomo
srce je pozelelo Se veé. Modroval je sam pri sebi, da bo seddj kot varuh spravljal
najemnino v svoj Zep, na ra¢une bode pa pisal, da denar porablja za popravljanje.
Ali popravljal bode vie zidar sam, &e bode hotel, da ne bode poleti teklo nanj,
in po zimi sneZilo v sobi. Rozalka — ta mu je bila deveta briga. Zato si je mel
zadovoljno roke, ko je odhajal zidar. — — —




Rozalka se je tezko lotila od rojstne hife. Ali kaj je hotela? Babuder je
bil njen véruh, morala ga je slufati. Prinesli so za njo od Mislita materino skrinjo
ter jo postavili pod streho v najzadnji kotitek. V tem mra¢nem prostoru ji je bilo
odloteno stanovanje. Trda plevnica dejana na skrinjo ji je bila postelja. Odevala
se je z raztrgano plahto. Skozi Spranje in razpoke v strehi in steni ji je pofiljalo
solnce pic¢lo lué. Ali kaj, te Iu¢i ni uZivala tukaj, ker je po dnevi redno pasla.
Zato jo je pogledovala toliko bolj milo bleda luna po no¢i in burja je otoZno cvilila
preko strehe, kakor bi jokala nad ubogo siroto. Tudi dva pajka, tista velika, ki
imata na hrbtu Smérijni kriz, priSla sta ji drugovat. Predla sta in prepregala
svoje mreze nad Rozalkinim lezis¢em, kakor bi &lo za stavo. Rozalka jima ni
trgala mreZ, marveé je ob&udovala njiju spretnost, kako sta natezala in privezovala
drobne nitke. Njeno rahlo srce je rodilo celo tako misel, da ju je poslal sam
Bog na prodnjo pokojne matere. Naro¢il jima je, naj tketa Sotor nad njenim
lezistem. In po noéi se ji je sanjalo, da leZi pod krasnim belim Sotorom, in da
je sam Bog ofe pohvalil pridni Zivalici ter jima zalrtal z zlato kredo zlata kriZa
na hrbet.

Ko se Rozalka prebudi, zginilo je vse to. Ali pajka je rada imela ter jima
nosila vsak dan muh, katerih je obilo lahko nalovila na padi.

Tu se je Rozalki godilo nekoliko bolje. Kar ji doma niso dali trdi ljudje,
dala ji je pod milim nebom narava sama.. Vsako jutro je gnala svojo éredo po
slabem zajutreku na paSo. Za kosilo ji je odrezala nova gospodinja péto trdega
kruha, katerega je zavila Rozalka v rutico in tiho odsla. Oj kako drugade je bilo
tedaj, ko ji je rezala pokojna mati kruha! Ni gledala, kako bi zastavila noz, da
bi odrezala najtrii, najslabej§i kosec; paé pa je skrbela, da je dobila njena Ijub-
ljenka najslastnej8i grizljaj. In kako milo jo je gledala, kako sladko se ji nasmihala,
kadar ji je delila malico! A seddj — kruhek trd, Zena trda -— srce kamenito.
Rozalko je bolelo — a vedela je, da je materino srce omrznilo in z njim ugasnila
vsa ljubezen, kar jo je gorelo na svetu za ubogo siroto. Zato je trpela voljno in
zunaj tozila rajni mamiei in dobremu Bogu svoje trpljenje. In vselej ji je odleglo,
- da je vetkrat pricela veselo prepevati. Drobna tica pastari¢ica jo je radovedna
prisla poslusat in se postavila na skalo, kjer je vila z drobno glavico in migala
z repkom, kakor bi se na vso mo¢ Cudila neZnemu glasku uboge pastirice. Slisali
so jo tudi ljudje, kako prepeva v lozi in majaje z glavami so povprasevali drug
drugega, kako da more tako veselo peti, ko je vender najvedja sirota v vasi. Jedni
so trdili, da ne ¢uti materine izgube in ne pozna svojega ubostva. Tega pa ne
bodemo verojeli. Pritegnemo raje tistim, ki so pravili, kdor Boga ne zapusti, tega
tudi Bog ne pozabi. Ce Rozalke ljudje niso tolaili, tolazil jo je Bog in njegova
tolazba — verojemite mi — nekaj izda!

Ko je zveter gonila Rozalka Zivino s pade, bila je redko kedaj brez cvetie,
te jih je le mogla dobiti. Na padi jih je povila v lep Sopek ali pa spletla prijazen
venee. Domoév priSedsi je hitela na hribec k cerkvici in tam poloZila na materin
grob nabrano evetje. Res ni bilo to cvetje hogsigavedi kako izbrano; skriti bi se
moralo pred cvetjem, kaker§nega daje lep vrt, in skromni priprosti venéeki bi izgubili
vso ceno, ¢e bi jih primerjali z dragocenimi kitami, ki jih polagajo bogatinu na
grob. Tako bi sodili na videz. Ali v resnici ni také. Bogatinom pokladajo na grobe
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prepogosto vence mrzla srca, zato ker je taka navada. Ali Rozalkino cvetje je
nabirala ljubezen. Vsaka cvetica, rekli bi, odi¢ena je z biserom — kateri je pridrsel

siroti po lici. Vsakemu listu je pridejana vrofa molitviea, globok vzdihljej — vse
pa druzi rdeéa nitka — ljudem nevidna, znana pa vsevednemu Bogu — rdeta
nitka ljubezni in hvaleZnosti. (Dalje prihodnjié.)
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Moj voz.

kaj o nali omariei.

Mej dvema oknoma je pri nas domd vzidana v steno lesena omarica.
Predeljena je pa také-le: Spodaj je nekaka miznica, nad njo sta narejena dva
predala, katera lo¢i moéna deska, prav na vrhu omarice, skoro pod stropom, je
prislonjena e polica.

Kaj né, ni¢ posebnega ni pri tej omarici? Kajpak, sama na sebi tudi mene
ni Bog vé kako mikala, paé pa tisto, kar je bilo v nji. Sedaj pa poslusajte, kaj
je hranila ta omarica v sebi.

Vie vratica so bila taka, da nisem smel meni nié tebi ni¢ do njih. Na njih
notranjo stran je namred zapisoval ofe s kredo razne Stevilke. Kaj so naznanjale
tiste Stevilke, tega 6na leta jaz Se nisem vedel. No, saj je bila to tudi postranska
stvar, ¢e je bilo meni jasno ali né, kaj je s tistimi Stevilkami. Ote mi je strogo
prepovedal, da ne smem zbrisati nobene. Tako hudoben in navihan res nisem
bil, da bi ne bil slufal oleta, a kaj, ko so se mi Stevilke zdele tako utene. Izprva
sem le od dale¢ in po zraku s kazaleem potezal tiste tudne &rte, potem pa vedno
blizje in blizje, a nazadnje prav po Stevilkah samih — kapa kosmata! kaj sem mogel,
te se je prijelo malo krede mojih prstov. Toda oée je bil vse druga¢nega mnenja.

,Kaj sem pa rekel poprej? O ti nepridiprav radovedni, $tevilke mi je izbrisal !
tako je govoril — pa hudo in resno, raca na vodi! hlatice so se mi jele po
malem tresti — ter me tacas tudi vze postavil s klopi na tla. Pozabil sem namre&
povedati, da je bila omarica precej visoko v zidu, zato sem vselej zlezel na dolgo
klop ob steni, kadar sem el stikat v omarico. Potem pa je ote ogledoval Stevilke
ter se hudoval: ,Saj pravim no in pa Se refem, z otroci je res veten kriz in kriz!
Kako hom sedj vedel, koliko mi je kdo dolzan, ker je vse zamazano?* A polagoma
je vender-le po prejnjih Stevilkah napisal nove. zakaj nekoliko se je na vraticah
Se poznalo, kaj je bilo zaznamovano poprej. ,Se jedenkrat mi pridi k omarici,
pa ti jih bom dal po Sestnajst, da bo§ pomnil,“ zapretil mi je, zaprl omarina
vratica ter jel zopet vledi Sivanko. Jaz pa sem se tiho zmuzal k peéi in od dale¢
gledal proti omarici. No, pa tudi od tukaj so mi bila vratica vSe¢, da-si nisem
videl v omaro samo. Tudi na zunanji strani so bili namre¢ s kredo narisani trije
krizei in tri ¢érke G. M in B. Res da sem bil takrat $e majhen in Se nisem
nikoli videl Sole, toda vedel sem pa le, da tiste tri érke pomenjajo svete tri kralje.

3. Omarica.

R
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Da bi jih ne dobil ,po Sestnajst“ — te besede mi dolgo niso $le iz glave —
ogibal sem se tisti dan omarice, kakor bi bila strupena. Nekaj dnij pozneje sem
pa smel vanjo, mati mi je dovolila.

»1van, vzemi steklenico iz omarice,“ velela mi je, ,pojde§ v prodajalnico
po lasko olje in po sol. Samo varuj, da ne ubije§ kaj in ne pade¥ s klopi.“ Pri-
jeten mi je bil ta ukaz, stekel sem proti omarici, zlezel brz na klop, da-si je
bila precéj visoka, jaz pa majhen kakor klop&i¢, in urno sem dobil pravo steklenico.
Mati mi je stisnila v roko sedem krajcarjev za sol, pet pa za olje — za toliko
smo namre¢ pri nas vselej kupovali teh re¢ij, saj smo imeli pri sosedovih pro-
dajalnico. Toda, veste li, zakaj sem tako rad hodil v prodajalnico? I, to je pa
zopet posebna skrivnost. V prodajalnici so mi podarili ve¢krat kostek sladkorja
ali peris¢e rozitev, kadar sem priSel kaj kupit. No, ¢e pa to veste, potem mi ni
treba Bog zna kako zatrjevati, da sem vselej rad poiskal v omarici steklenico in
stvari, kaj né?

Ker vam vZze pripovedujem, kako sem kupoval olje in sol, netem vam za-
molcati Se tega-le:

Nekod sem po stari navadi — no, malo preve¢ sem rekel — po stari navadi
skoro ne kaze govoriti pri Sestletnem detku, popravimo toraj: po svoji navadi
sem nesel iz prodajalnice v jedni roki steklenico z oljem, z drugo sem stiskal
pod pazduho v papir zavito sol, v ustih sem pa drzal rozi¢c. Tedaj zatne lajati
nad menoj botrov pes. Cudno, saj sva se dobro poznala, a takrat mi je kazal
zobe! Seveda sem se ga bal in se mu umikal, a opazil nisem, da zlivam olje in
stresam sol. Ko sem bil vze blizu domatih vrat, stekel sem veselo v veZo, Ges,
psu sem vender-le sretno udel. A Se ni bilo konec nesrede: précej so me jeli
pestiti, kaj sem pocel, da nisem prinesel dovolj kupljenega blaga. :

,,Cemu pa tako hitro hodi§, kam se ti tako mudi?* karali so me, in komaj
da mi ni ote navil ues. Refilo me je Sele lajanje botrovega psa, ki je potrjevalo
moje opraviéevanje, da me je preplasil in premotil pes.

Malo dale¢ sem zaSel od omarice, ne res, toda oprostite, saj sem vzel stek-
lenico za olje iz omarice in jo dejal napolnjeno zopet vanjo, lonec s soljo je pa
tudi stal v spodnjem omarinem predelku.

O omarici bi se $e marsikaj lahko reklo, pa povedal sem vam vze, da nisem
smel skoro nikoli k nji. Ocetu sem se zdel namreé steklenicam in zlasti tistim
Stevilkam prenevaren, zato mu nikakor ni bilo vSe&, &e sem se preveé smukal
okrog omarice. Samé jedenkrat v letu je bilo drugale, takrat, kadar smo pri nas
belili. ,Kadar smo pri nas belili, zinil sem zopet malo nerodno, nekako takisto
se namre¢ glasé te besede, kakor privovedovanje tiste muhe, ki je trdila, da je
drva Zagala. ,Muha je drva Zagala?“ zmajujete z glavicami. ,Kako je bilo pa
tisto, kaj — povej no!“ Rad vam ustrezem, rad in takdj. No, veste, muhe se
menda pogovarjajo mej seboj, ali ka-li, a kako, tega vam ne znam razloZiti. Pa
je pribrenc¢ala nekoé mlada muhica domov; skrbna roditelja, ofe muhar in mati
muhalja, sta jo pa poprasevala: ,Mihica, kje si bila tako dolgo?* ,Drva sem
zagala,“ odreze se malo prevzetiSs¢e ponosno. ,Drva si Zagala, kako, kje?“ nista
ji mogla verojeti roditelja. Potem je pa mihica dopovedovala, da je sedela hlapeu,
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ki je Zagal drva, na rami. Toraj mihica sama ni Zagala drv, ampak bila le za
prico: tako je bilo tudi takrat, kadar smo, ali bolje, kadar so pri nas belili. Prav
za prav sem bil jaz samé za ndpotje, a menil sem, da bi brez mene ne pobelili.
Nekaj sem pa res pomagal, kaj bi tisto! Vse steklenice sem pobral iz omarice,
zlozil na klop in znesel na vrt, kjer sva jih z materjo pomila, kar je bilo praznih.
Takrat sem tudi dobil v roke knjige, ki so bile v zgornjem predelku, jej, pa
strijéevo pismo! To je bilo pismo, to! Le pomislite, strije je bil pri vojakih, pa
je pisal iz dalnjega mesta — BudimpeSte, saj veste, da je to glavno mesto Ogerske,
in slika tega mesta je bila tudi v pismu. Staknil sem tudi kadilo, kar ga je ostalo
od bozi¢a, predejal tudi repino in salatino seme. A ker se mi je nekaj streslo,
stekel sem brZz na vrt, da-si me je e mo¢no mikalo, da bi malo pogledal v miznieci;
toda zapirala se je zel6 tesno in pa ni¢ kaj varno se mi ni zdelo, raje sem toraj odsel.

Ko so pa pobelili, bila mi je omarica zopet zaprta; le nad redke Gase sem
bil pred njo. Neko dopéludne je Sla mati v Ljubljano, pa kruh nam je pofel tisti
dan. O, kako tezko sem ¢akal, da bi prinesla mati vie kako Zemljo iz mesta.
Pa je le ni bilo in je ni bilo. Slutil sem, da je v omarici skledica, v nji pa fizol,
priblizal sem se ji toraj in iskal. Nekaj sem res dobil, no, saj je bilo vie dolgo
dolgo, kar sem zajutrekoval. Po navadi je bila mati vZe ob jednajstih doma, tisto
dopéludne se mi je pa zdelo, da je brez dvoma vZe péludne, a je le Se ni bilo.
Snedel sem vie davno tisto malo fizola, pa matere le ni bilo domov. Se jedenkrat
sem zatel prestavljati steklenice, da bi dobil kak prigrizek, toda nisem imel srece.

Poleg tega me je pa doletela 8e druga neprilika. Cénk, eénk, zaZvenketala
je steklenica za olje, ker sem zadel Z njo ob drugo. Hvala Bogu, ubil je sicer
nisem, pa¢ pa razjezil in prestradil oCeta.

»Kaj se siti§ po omarici!® pokregal me je, potem mi pa nastel del, da
sem jih komaj pol zapomnil: ,Sivalni stroj osnaZi in namaZi, trsdk naberi, da
bode gladilnik dosti gorek, po klopeh pobridi, po vezi pometi, pa med smetmi
poglej, ¢e ni kake Sivanke v njih, sveZe vode prinesi, veZina vrata pripri, da ne
bodo kokodi noter silile — le hitro se zasuéi!“ 'Kadar se domislim tega povelja,
vselej se mi nehote vrine v spomin ta-le kofek narodne pesni:

,Najprvo bo§ po hisi pometel,
Potlej bof iz piskra moénik snedel;
Viruj, da ne pride kdo krast —
Potlej pojdes kostrune past itd.“

Nerad bi bil izpolnil ofetov ukaz, zato sem se dvakrat razveselil, da se je
vrnila mati. Postavila je jerbas na klop pod omarico, sedla poleg njega — utrudila
jo je dolga pot in teZek jerbas — ter mi dala celo Zemljo, nekaj jih je pa shranila
v omarico. Kdor nima velikokrat belega kruha v ustih, vé, kaj je bila meni —
latnemu — Zemlja! Prav zaradi takih dnij se mi je omarica posebno priljubila,
in lahko trdim, da mi bode $e pozne dni, ¢e mi jih podari Jjubi Bog, v prijetnem
spominu. Vi pa tudi veste, kakSna je vaSa omarica, ne vem, da bi imeli pri vas
tudi tako. Kajtima,q'_




Poslanje.
$
%l&é temine s6lznih délov Niti svojeem tdkrat srece:
Zrl k ozvézdnim sem nebesom; Molil zd-te sem, mladina,
Bival duh je moj pri Begu — Nada natih dnij jedina.
V svetu bil sem le s telesom;
Prost teZdv, skrbij in bolij Kaj sem prosil ti — ne pémnim,
Sreden bil sem kot nikoli. Toda prosil sem ti — mnogo;
Vso bojdzen, ki jo v srei
Vroto molil sem molitey Zé-te s tiho nosim togo,
Zrd¢ k visavam koprnede, Vso ljubezen soln&no - &isto
Vender sebi nisem prosil V prosnjo sem zatopil tisto.

K- i s .> \

In privrel mi glas je z neba, Veéne vzbre v njih prizigaj —
Segel v srea mi globine: S tem dovolj si hdsnil rodu,
»Idi, boZzji si poslanec — Vrlo sluZil s tem Gospodu!“ — —
Véruh bodi ti mladine,
U, védri jo in bléxi, Iz temine solznih délov

Zrl k ozvézdnim sem nehesom :

Stézo ji k nebesom kdzi!
Bival duh je moj pri Bogu —

S pismom, vzgledom in besédo V svetu bil sem le s telesom:
Srca mlada k Bogu dvigaj, Prost teddj skrbij in bolij
Vere, upanja, ljubezni Srefen bil sem kot nikéli .
Jos. Vole.

hyed



Vsak svét ni dober.

(Spomin iz nase vasi; zapisal Basnigoj.)

ri Korenu so imeli streharja. Ne vem, Ce veste vsi, kaj je to strehar. —
»0j, tako nevedni pa res nismo, da bi tega ne vedeli,“ tako se vZe nekateri
jezite nad mano. Kar vidim vas, kako nabirate majhne ustnice in vie
hotete preobrniti , Vrtéev¢ list, ¢e§, sedaj nalas¢é ne beremo tvojega spomina. Ali
prosim, da malo potrpite — potrpljenje Zelezna vrata prebije, saj veste — in
spoznali bodete, da venderle nisem dvomil brez vzroka.

»Strehar, i kaj, strehar je strehar, ki strehe dela pa je koneec modrovanja.“
Takole bi se mi srdito odrezal kdo izmed vas, dragi znanci moji. Ali jaz bi mu
pohlevno rekel: ,Prijatelj, ali niso strehe razlitne? In &e so strehe razliéne, razliéni
so tudi streharji.“ Kaj pa na to porecete ? Toda recite, kar hodete, jaz pa pravim,
da so v nadi vadi Stiri vrste streh.

Najnovejsa stavba je krita s plo¢icami ali 8krli. Ali tiste ne krije pri nas
strehar, marvet mu pravimo krovec. Zupanova hida je krita z opeko. Tudi tiste
ni pokladal strehar, ampak zidarji so jo delali. Na§ hlev je krit z deskami. Te
je pribijal tesar — Kraljitev Simen; tri leta sem imel, pa %e pémnim, kot bi
bilo veraj. Vecina hi§ v nadi vasi ima slamnate strehe. Glejte te dela strehar,
radi katerega smo se skoro sporekli spodetka. Po pravici tudi zasluZi posebno ime.
Zakaj s slame delati streho, ni kar si bodi. Cemu prada uganka:

»Luknjica pri luknjici, a vender vodo drzi, kaj je to?* — Kaj neki druzega,
kot slamnpata streba. Ali ni potem takem res umeteljnost, ¢e zna kdo iz lukvjic
sestavljati streho, katera traja leta in leta in nikdar ne kane skoz njo?

Seddj bi vam moral povedati, kako je narejena taka streha. Povadal bi vam
drage volje, pa ni tako lahko. Treba je videti, kako raste streharju pod roko lepa
bledo rumena strefna plast, in takdj bi umeli. Zato pustimo to vpraSanje; e bodete
imeli o potitnicah priliko, poglejte tedij kakega streharja. Ako ga ne dobite drugodi,
pridite v naSo vas, tam vam ga jaz pokaZem. .

Pri Korenu so toréj imeli streharja, kakor sem rekel. Kadar smo zvedeli,
da ima priti strehar, teddj smo hili kar vsi po konei. Tezko smo pri¢akovali
tistega dne, ko je priromal Legati®# — na$ strehar — z opu¢o®) in kolom na
rami. In kaj bi tudi ne? Koder so imeli streharja, tisti je smel ostati doma in
pustiti Solo, dokler ni bila streha dodelana. — Sedij bi se to komaj dovolilo.
Ali vtasih je bilo véasih! — Ostal je zato doma, da je streharju stregel. Bila je
naloga streZnikova, da je vestno ¢akal na vsak Legatiev migljej ter urno stopil
in prinesel, kar je zahteval strehar. Treba je bilo redno donafati Skopnikov, trt
in namotene slame. Ce se je streinik dobro sukal in se prikupil Legatitu, smel
je sedeti pri njem vrhu strehe ter posludati povesti, kateril toliko vé na$ strehar.
In sedeti na strehi v kobalj, kakor bi jezdil konja, to vam je veselje. Po vsej
vasi se vidi in Se dalje — prav tja do Zupnid¢a in Sole. Takd je tudi sedel
Korenov Blaze, ko smo drugi prisli z Sole. Hitro smo bili pri lestvi ter hoteli vsi
na streho k Legatitu. Ali ta nas izpodrepi: ,Strani in z lestve takoj, &e ne, vas

#) ,Opuéa* je gladka deska z rotajem, da z njo gladi streho.
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privezem s trtami vrh strehe in vas ne odrezem S$tirinajst dnij, da bodete siti
strehe [

Mi smo se hitro spravili z lestve ter le z dale¢ gledali na streho. Takoj za
nami je priSel tudi Blaze. Legati¢ mu je naro¢il naj hodi namakat slamo na korito.
Zakaj kadar plete kito ob robu strehe, mora bhiti vsa slama namoCena, sicer se
zlomi, posebno $e ob taki vro¢ini, kakor je bila tedaj.

Blaze hitro pobase dva Skopnika za prevesma in ju nese na korito. Tam
jih potopi v vodo in nalozi na nju kamenja, da sta ostala pod vodo. Tretji Skopnik,
ki se je vie prej namakal, odnese streharju. Tako je letal od korita do streharja
pa zopet nazaj. Vrote mu je bilo, da je kar lilo od njega. Prtene hlate so bile
pa Se od vode vse premolene. Zakaj namoten §kopnik je tezek, in BlaZe je bil
e prefibek, da bi ga mogel nesti toliko od sebe, da se ne bi zmoéil.

Ko tako zopet pridehti na korito, stal je tam AZmanov Pepe in napajal
konja. ,Ali ti je vrofe, ha?“ pra¥a Pepe BlaZeta.

,Kar vse tete,“ potrjuje BlaZe in si bride elo z rokavom hodni¢ne srajce.

»Ves, kako si pomagaj?“

»Kako 2%

»Kadar pride$ po Skopnik, vtakni glavo tja-le pod curek, da jo dobro ohladis
z mrzlo vodo. Za nekaj ¢asa bo vie pomagalo. Ko se spoti§, pa jo vtakni drugié.“
Blazek ga je takoj slufal in pomolil kodrastvo glavo pod curek. Dobro mu je délo.
Tako labka in vedra je bila glava potem. To je ponovil e vetkrat tisto popo-
ludne. Ali glava je bila ¢imdalje teZja. Zato jo je 8e bolje moéil — a vse zaman.
Kar ni¢ ni pomagalo, kakor je prvié, naj jo je potikal pod curek, kakor je hotel.

Kita je bila dodelana. Zopet je Blaze sedel na strehi pri Legati¢u. Majhen
veter je pihal popéludne. Mrzla ni bila tista sapica. Blazka je vender-le zeblo, da
je drgetal ter se stiskal v zavetje. Povedati pa ni hotel niti streharju niti materi —
da ga kaj zebe. Sram ga je bilo; e — vsaka — posebno prevzetna sramezljivost
ni dobra in prava.

Tistega vetera tudi jed ni 8la Blazku v slast. Ko ga je ote vprafal, zakaj
ne jé, odgovoril je Legati¢ mesto njega, da je hil prepriden. Zato je tako truden,
da se mu ni¢ ne ljubi. BlaZe je bil vesel tega odgovora ter se takoj splazil v
posteljo, do¢im so domali Se dolgo sedeli s streharjem.

Blaze je spal do polnoti. Teddj se prebudi. Silna vro¢ina ga je kuhala in
iz glave mu je kar puhtelo. O¢& so bile trudne, da jih je komaj odpiral. Zazdi
se mu, kakor bi hotela pasti njegova postelja, in na ves glas zavpije. Mati je hitro
prisla z luéjo pogledat. BlaZek je stegal roke in klical: ,Pomagajte, pomagajte,
padel bom, padel hom!*

Mati je sprava mislila, da se mu sanja. Ali kako se prestrasi, ko spozna,
da se sinu meSa. Hitro poklite 8e oCeta in oba sta sedela pri postelji bolnega
otroka do ranega jutra. Mati mu je devala mokrih obkladkov na Celo, ote ga je
pogovarjal in miril. Ali Blaze je vedno blédel, da bode padel, ali da se podere
drevo ndnj — pa zopet o nekem hlapeu, ki ga hote utopiti v koritu. Silno se
je smilil materi jedini sin. Pogledovala je bolnika, ogovarjala, stregla mu — ali
ubozéek je ni slifal, ni poznal. Kadar je zavpil, vselej jo je zabolelo sree, in ko
ni vedela druge tolazbe, jokala je in molila. Res neizmerno ljubijo matere svoje
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otroke — ljubite jih e vi, prijateljéki moji, dokler jih imate. Zakaj ne veste,
kaj imate, dokler vam Zivi zlata mamica. Vedeli boste pa, kadar bode vZe spala
pod zemljo. —

Zjutraj je BlaZetu nekoliko odleglo. Ofe se je hitro napravil in fel v trg
po zdravila, Legati¢ je pri¥el zopet na streho in hudo je bilo moZu, da mu je

obolel streznik. Kraljev Janez mu je stregel mesto njega. Mati se kar ganila ni
od postelje svojega otroka. Teiko je ¢akala, da se vrne ote iz trga in prinese
zdravil ter pové, kaj je rekel zdravnik.

Kmalu popéludne se ofe vrne. Ni¢ ni bil veselega obraza. Bojete ga je
prasala mati, ki je takéj slutila, da ni ni¢ prida zvedel moZ v mestu. Opraviden
je bil njen strah. Zdravnik je rekel, da ima BlaZe vrodinsko bolezen. Dal je zdravila.
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(e bi ta ne pomagala toliko, da se v osmih dneh obrne na bolje, potem je vse
upanje zaman.

Mati je takdj 8la dajat zdravila BlaZetu in zopet sedela pri postelji no¢ in°
dan. Tudi mi njegovi sofolei smo bili vsi poparjeni Radi smo imeli Korenovega.
Najbolj je bil pa menda Zalosten Iegati¢. Klobukovi okraji so mu viseli globoko
na o¢i in nobene Saljive ni ved zinil. MoZa je pekla misel, kaj ko bi se bil Blaze
prehladil zaradi mene. Prav jaz bodem kriv njegove smrti. S strahom je &akal
osmega dne, ko se bode odlo¢ilo za BlaZetovo Zivljenje ali smrt.

Se z vedjim strahom je pa lakala mati. Neprenehoma je molila in prosila
Boga, naj ji ne vzame ljubega sina; toda vedno je pristavljala — &e je tvoja
sveta volja.

Nastopila je osma not. BlaZe je bil nenavadno miren. Lice se mu je zjasnilo
in prejinje poteze, ki so naznanjale trpljenje, izginile so. Tudi govoril je vie kako
pametno in svojo mater je stiskal tako prisréno za roko, da je bila ona vsa sretna
in so se ji udrle solze veselja po upadlem liei. Zakaj tudi materi se je dobro
poznalo, da je mnogo pretrpela zadnje dni.

Blizu pélunoti je bilo, ko Blaze zaspi. Njegova roka je spustila materino in
ostala nad odejo. Mati se je pa vrote zahvaljevala Bogu. — Ali dolgo ni mogla
zmagovati spanca. Roke so ji omahnile v naroéje in zaspala je. Kdo bi ji zameril?

Toda, kaj je to? Najedenkrat se razlije po temni sobici skrivnostna svetloba.
Kakor mehek vetri¢ pihne — také je zaumelo in dva angela sta priplavala izpod
stropa. Vsa sta bila bela kakor sneg, in nebeska svetloba jima je sijala z obrazov.
Lahkih perot se prizibljeta k postelji. Jeden pristopi k detku, prime ga za nedolzno
ro¢ico, z drugo roko mu pa kaZe proti nebesom. Drugi angel se pa pribliza lju-
beznivo materi, dene ji svojo mehko roko na rame ter ji rete tako-le:

»Dobra mati! Nebedki ofe naju pollje, da vzameva tvoje dete. SliSala so
nebesa tvojo vroo molitev in zato poslala mene, da te potolaZim. Nikar ne Zaluj!
Bolje bi se ne godilo sinu na zemlji, kakor se mu bode pri nas v raji. Krvavelo
bode tvoje materino srce. Ali imela bode§ pripro$njika pri Bogu, ki ne odbije
nikdar pro$nje svojim ljubljencem. Trpi voljno — in neko¢ pridem tudi po tebe
ter te odvedem sé seboj — v veéno veselje!“

Zopet je zavel lahek pi¥ po sobi. Svetloba je izginila — z njo vred tudi
angela.

Mati se preplagena probudi. Hitro privije svetilko in pogleda po BlaZku. Ta
se je Se vedno smehljal — toda dibal ni ved. Angela sta odnesla v nebesa Eisto duSo.
#* i ®

Velika 7alost je bila pri Korenu. LeZal je na mrtvatkem odru jedini sin
Blaze. Vse je Zalovalo po njem. — Najbolj udano je trpela mati — ker je dobila
tolazbe od zgoraj.

K pogrebu je pridel tudi AZmanov Pepe. Videl je, kako jokajo pogrebei,
slisal Legati¢a, ki je zdihoval: ,Oh, jaz sem ga spravil pod zemljo.“ Tedaj se je
ometilo trdo srce Azmanovega in skesano je potozil Legatitu, da je on nasvetoval
naj si moéi glavo — da je torej on kriv smrti, ne pa strehar. Legatitu se je
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srce nekoliko umirilo. Sla sta s Pepetom domév in tako sklenila, da bi bil BlaZe
lahko Zivel %e dolgo vrsto let, ko bi bila ona dva bolj previdna. Zato sta rekla,
da holeta moliti za rajnika in prositi odpustenja. Ali BlaZetu se je predobro
godilo med angeli, da bi drZal jezo, katere $e nikdar imel ni v svojem srei. Bog
jima pa tudi ni 8tel v zI0, ker nista zakrivila BlaZetove smrti iz hudobije, marve¢
iz nevednosti.

Vojak in starka.

oojak: Kaj delas th, dobra starka? Nova polena mece$ na ogenj? Prihrani

si jih! Jaz sem se vie posuSil, niti ne zebe me vet. — Ona ga nete

slitati. Poleno za polenom poklada na ogenj, pripravlja veerjo in govori:
~Pogrejte se vojak, le pogrejte se!“

Vojak: Dobra starka, ne trudite se z veterjo, jaz nijsem laden. Spravi
zi-se gnjatnico in vino, jedel sem juho na zadnji postaji. Cemu ta prt? To je
prelepo zd-me!

Starka ga ne slisi. Odreze mu kruha nato¢i mu kupico vina in govori:

,Okreptajte se vojak, le okrepéajte se!“

»Dobra starka,“ povzime zopet vojak, ,za koga so te rjuhe? Ali nimate
hleva? Nimate — li slame za leziSte? Spdl bodem na njej, kakor kralj!*

Starka se ne da prekiniti. Razgrinja vlakno na posteljo, urejuje blazine na
njej in govori:

»Pojte poéivat, vojak, pojte pocivat!®

Dan napoti in Z njim ¢as vojakovega odhoda.

Nt, z Bogom, dobra Zena! poslavlja se vojak. — A kaj je to? Torba mi
je danes teja, kakor véeraj. Oj, dobra, gostoljubna Zena, ¢emu tolika pozornost? —

S solznimi ofmi nasméhne se mu starka in odvrne: ,Moj sin je vojak,

kakor ti!« J. M.
by

Prazna Zelja.

— YA

%l?réo morji Sirnem ladja plava, V tujini bil je mnoga leta,
Brdak mladeni¢ v njej sedi, Domév si vedno je Zeldl,
Veselje ga izpreletdva, Tam ima starega oteta,
V domovje ljubljeno hiti. Ki hode ga objet hitel.

V oblizje déma vZe priplaje,
Ko zabesni vihdr stradn —
Ob skali ladja se razsuje
Sin v morji najde — grob hladén . . .

Cooad

Janko Leban.
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Veselje in Zalost.

ete ljubeznivo, ki ti vedno blesti oko rajske radosti, kako ti je imé?

»nKlitejo me veselje.““

»A kdo si ti, ki ti vedno igrd solza britke tuge v odesu?¢

. »Zalost me Z0vejo. “ “

»0j, beZi, bezi pro¢ od tod! Ne maram te, pusti me! — Ti ostani ti lju-
beznivo dete, s teboj, kateremu vedno igra radost na smijofem se lici, s tehoj
hotem iti, ti mi bodi zvesta tovarifica v Zivljenji!“

»»Nemogote je — ker sva nelotljivi. Ljubi Bog naju je zdruZil z jednako
usodo. Kdor Zeli mene, vzprejeti mora tudi mojo tovariSico pod svojo streho. Ta
zakon je veden, kakor vsi naravini zakoni po vzgledu njih stvarnika, ki je veden.
Kdor je uZival veselje — bodi pripravljen na zalost — in kogar ta obidte, potrpi
udano, kajti tej sledi veselje, katero mu bode dvignilo up in ga utesilo.««

(Iz italijanséine J. M.)

Izredno darilo.

i nglezki kralj Jurij III. je prejel o priliki svojega kronanja darilo, katero,
" sicer priprosto, vzradostilo ga je najbolje in je je mej vsemi darili naj-
bolje odlikoval. — Bila je to navadna platnena srajea in nje darovalka
uboga Zena iz priprostega ljudstva. Sirota od rojstva ni imela rok. Mestu njih
vzrastla sta jej nekaka roglja brez prstov. Po velikem ndporu pa si je ubozica
pridobila toliko spretnostij, da se je nauCila presti, ter je tekom dveh let spredla
toliko preje, da se je iz nje stkalo 20 angleskih vatlov platna, katero je tudi sama
obelila na solnei. Kralj, zvedsi to zgodovino darovane srajce, poklical je ubogo
Zeno k sebi, obdaroval jo obilo; srajeo pa — oblekel in nosil v dan svojega
kronanja. J. M

Listje ia evetje.

=

Snezinke.

# Ako te je kdo razzalil, da menis, nih&e te # Zivljenje je boj; najvrlejsi vojaki v njem so

ne more utolaZiti, stori komu kaj dobrega in kmalu | dni, ki sami sebe premagajo.

bodes pozabil razzaljenje. # K sre¢i nedostaje nam Gestokrat samé nekaj
# Kdaj ti je slajse pri srei: ako si koga ob-| — a ravno ta nekaj je naSa sreca.

daroval, ali, ko si bil obdarovan ? * Spominjaj se Gesteje svojih dolZnostij, nego
# Onega, kateremu smo dobro storili, imamo | svojih pravie.

cestokrat raje, nego dnega, ki je nam dobro storil. * Vrednost c¢loveska je izraZena v njegovem
# Kolikor ve¢ nedoseZnih Zelji gojis. toliko veé | znacaji.

prevar doZivis. J. M,
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Nove knjige in listi.

* Pomladni glasi posveteni sloven-
ski mladini. IV, zvezek. Uredil Ivan
Strukelj. — Zalozili sotrudniki. V Ljub-
ljani, 1894, Tiskala ,Katolifka tiskarna®
v Ljubljani, 8°, 143 str. Cena brod. 25 kr.,
kart. 85 kr. — LetoSnja Velikanoé¢ je prinesla
nadi slovenski mladini kaj posebno lepe piruhe,
katere tukaj v prvi vrsti omenjamo. IziSel je namreé
IV. zvezek toliko priljubljenih ,Pomladnih glasov,“
katere spisujejo in zalagajo nekateri nafi za pom-
nozenje mladinskih spisov izvanredno trudoljubivi
bogoslovei ljubljanski. Vsebina IV. zvezka je raz-
litna in jako zanimiva, KnjiZzica ima na Celu po-
dobo baron Ivan Vajkart Valvazorja. Dalje obseza
zanimiv igrokaz v treh dejanjih pod naslovom:
»0d hiSe“, ki bode posebno nafim gg. uciteljem
dobro doSel, katerim takega gradiva veckrat pri-
manjkuje. Priporoéamo knjiZico v obilo nakupo-
vanje, posebno pa naj bi ne bila nobena Holarska
knjiZnica brez nje. Dobiva se pri g. Ivanu Struklju,
bogosloveu in , Kat. bukvarni® v Ljubljani po zgoraj
oznadeni ceni.

# Zabavna knjiinica za slovensko
mladino. Ureduje in izdaje Anton Kosi,
ucéitelj v Srediséi. II. zvezek. V Ljub-
ljani, 1894. — Zalagaizdajatelj. — Tisk
Katol Tiskarne Cena 15 kr. (30 vin.) 8°,
43 str. — Tudi III. zvezek ,Zabavne knjiZnice,*
katero imamo pred seboj, priporotamo, da se v
obilem Stevilu raziri med naso slovensko mladino.
KnjiZica obseza ve¢inoma narodne pripovedke, katere
naia mladina prav rada bere. Zelimo g. uredniku
Antonu Kosi-ju povoljnega uspeha z Zeljo, da bi
skoraj tudi IV, zvezek zagledal beli dan.

2 >0 —

Refitev rebusa in odgonetke ugank v 3., Vrtcevem®
listu:

Refitev rebusa:

Smeh ni najveselejsi ako velja sovrai-
niku.

Prav so ga refili: Gg. Jakob Ingli¢, nad-
utitelj v Idriji; J. Novak, uditelj na Brezoviei;
Retenski Gruden pri Lagah; Fran LavtiZar, uéit.
v Kamni gorici; Matej Vurnik, orgljavee v Kres-
nicah; Henr. RobinSak, urad. v Gor. Radgoni;
Fran Sivilaskup v Horjulu; I. Pratscher, dijak v
Gor. Radgoni; Drag. Kodermann in Albin Jesih,
dijaka v Celji; V. Kunstelj, dijak v Ljubljani;
Jak. Uratnik, Jan. Uratnik, Fr. Strnad, Vilh.
Rosner, Ferd. Plaskan, Joh. Sketa in Fr. Juhart
utenci v Braslovéah: Jos. Bobnar, Iv. Skerlj in
Vinko Marinko, ulenci v Rudolfovem; Karl in
Rihard Pesteviel, Fr. Skodié in Fr. Docaver,
udenei v Slivnici pri Mariboru ; Tondek Slamberger,
uceneec v Ljutomeru in Jos. Ostere, mladeni¢ in
tajnik bral. druitva v VerZeji. — Stanislava Zarnik,
ué. kand. v Ljubljani; Ema Gantar na Catefu ob
Savi; Marija Debevec v Slavini; Marija Leben v
Horjulu; Lenika Juhart, Micika Sporn, Mica Sketa,
Marica Culk, M. Marovt, Pepica Rovénik, Ter.
Povie, M. Povie, Iv. Povie, NeZica Marovt, M.
Mihovee, M. Turnsek, u¢enke II. razr. v Braslov-
Gah: M. Grah, M. Muhovee, M. Krajne, Rez.
Bosnak, Roz. Klanénik in Zefka Orehovee, udenke
1IL. razreda v Braslovéah; M. Kokmelj, uéenka v
Zeleznikih in Ana Debenjak, ntenka v Materiji.

Odgonetke ugank: 1. Na svetnico; 2. Le-
dene, ki visé od strehe; 3. Postni; 4. Zohjé pri
brani; 5. Macka; 6. Pajek; 7. Ptica in zrno na
njivi; 8. Petelin na zvoniku.

Rebus.
(Priobéil F. Stegnar.)

(Resitev in imena reSilcev v prihodnjem listu )

s Vrtec* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr. Napis:
Upravnidtve ,Vrtievo“, mestni trg, dtev. 23, v Ljubljani.

adaiatel), salonik in urednik Ivan Tomdié. — Natisnila Klein in Kovad v Liublisni
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